
Первая женщина-мастер с завязанными глазами Первый женщина-мастер с завязанными
глазами Том 3: Сдающиеся демоны и убийство призраков 597.

"Мин Ган, я слышал, что ты тоже не в школе в эти дни, потому что занят делами компании?"
Ян Цзы Мэй повернулся назад и спросил Мин Ган.

"Нет, мой дедушка болен, я должен присматривать за ним, но с двумя братьями и сестрами Луо
Баем по эту сторону компании, это не большая проблема."

"Дедушка Мина болен, какая у него болезнь?" Ян Цзымэй спросил с беспокойством.

"Врач не мог узнать, что ее тело было довольно слабым, не хватает средней энергии и больной,
она не всегда может поднять свою энергию и не имеет аппетита. В дополнение к болезни
дедушки, тело моей матери также кажется немного слабым, Цзы Мэй, ты можешь прийти ко
мне домой после занятий и посмотреть? Посмотрим, не случилось ли чего-нибудь."

Мин смотрела на нее с нетерпением.

"Ну. Подожди меня в конце урока и я пойду с тобой. Помимо умения читать фэн-шуй, я также
знаю китайскую медицину и иглоукалывание". Ян Цзымэй кивнул.

"Спасибо, Зимей".

Мин Ган с благодарностью посмотрела на неё: "Ты - великий благодетель моей семьи,
спасаешь мою маму, спасаешь антиквариат моего дедушки в прошлый раз, а также помогаешь
мне открыть Тысячу Миллиардов, я не знаю, как тебя отблагодарить".

"Правда, между нами, зачем мы произносим эти вежливые слова?" Ян Цзы Мэй закатила на
него глаза: "Мы хорошие друзья, мы помогаем друг другу, когда что-то идет не так".

"Ну, мы будем хорошими друзьями на всю жизнь!" Мин Конг тронуто кивнул.

Ян Цзымэй улыбнулся, и они оба вернулись в свои классы.

Прошло много времени с тех пор, как она прочитала учебник, и Ян Цзымэй в этот день был
довольно серьезен в классе, вспоминая все, что сказала учительница.

Учительница английского языка даже принесла ей специальный диск с уроком знаменитого
учителя, чтобы она могла вернуться и посмотреть его как следует, чтобы наверстать
упущенное на уроках в наши дни.

После занятий Мин Конг толкнул свой велосипед и ждал ее перед школой.

Наблюдая за тем, как они вместе ходят, другие ученики, естественно, какое-то время
разговаривали за их спинами, а некоторые даже начали подозревать, что ребенок Ян Цзымэй -
это Мин Ган.

Поскольку Мин Ган в эти дни не приходил на занятия, а также его видели появляющимся в
больнице, предполагалось, что он был там, чтобы сопровождать роды.

За эти нелепые домыслы Ян Цзымэй и Мин Ган не принимают это близко к сердцу.

Прибыв в дом Мина, Ян Цзымэй посмотрел наверх.



Узнав, что в доме Мина был намек на плесень, неудивительно, что это повлияло на более
слабых дедушку Мина и мать Мина.

Зайдя в маленький дворик дома Мина, Ян Цзымэй оглянулся вокруг и увидел умирающее
дерево магнолии перед окном дедушки Мина и понял, в чем проблема.

"Когда это дерево завяло и умерло?"

Ян Цзымэй подошел к дереву, протянул руку и похлопал по стволу, прозвучал скучный звук
гниения дерева, достал небольшой нож и выкопал несколько ножей в ствол, обнаружил, что
внутренняя часть ствола была съедена термитами и сгнила повсюду, полностью лишив дерево
жизни, таким образом, завядшим и умирающим.

"Кажется, что это в этом году, но мы не обратили на него внимания, просто увидели, что он не
производит новых листьев, и почувствовали себя странно". Мин Конг увидела, как она
обратила такое внимание на дерево, и спросила, сбив с толку: "Болезнь моего дедушки не
имеет никакого отношения к этому дереву, не имеет ли оно никакого отношения".

"Даже если он не имеет к этому отношения сейчас, все это будет иметь к нему какое-то
отношение позже, так что переместите его как можно быстрее". Ян Цзымэй сказал ему.

"Почему?" Мин Конг был озадачен.

"Мертвые деревья не должны быть видны под дверью или окном, потому что запах смерти или
плесени, исходящий от мертвых деревьев, а изображение является также символом смерти,
может плохо влиять на тело". Если сам организм сильный и здоровый, то это вызовет
депрессию и вялость; если же сам организм не здоров, то это приведет к еще более тяжелым
последствиям, усугубив нездоровые части тела и сделав его еще более больным и больным". Ян
Цзымэй объяснил.
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